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• Bei nicht vorschriftsgemäßer und/oder fachgerechter Montage sowie unsachgemäßer Nutzung wird bei Personen- 

oder Sachschaden keinerlei Haftung übernommen! 

• Wir empfehlen die Montage nur durch fachkundiges Personal. 

• Die Montageanleitung und Demontierte Bauteile sollten aufbewahrt werden. 

• Bei veränderter Zusammenstellung kann sich die Montagezeit verändern  

• No liability can be assumed for personal injury or material damage in the event of incorrect and/or unprofessional 

assembly or improper use. 

• We recommend that the assembly only be carried out by competent personnel. 

• The assembly instructions and disassembled components should be kept for future reference. 

• The assembly time may differ with a different configuration.  

• Aucune responsabilité n’est assumée pour les dommages corporels ou matériels éventuels en cas de montage non 

conforme aux instructions et/ou inapproprié ainsi qu’en cas d’utilisation abusive. 

• Nous recommandons de faire réaliser le montage par du personnel qualifié. 

• Le manuel de montage et les pièces démontées doivent être conservés. 

• Le temps de montage peut varier en cas d’assemblage différent 

• Verpackung mit einem nicht spitzen 

Gegenstand öffnen z.B. Folienschneider 

• Open packaging with a device that is not 

pointed or sharp, e.g. a foil cutter 

• Ouvrir l’emballage à l’aide d’un outil non-

pointu (p.e. un découpe plastique) 
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Auspacken, Unpacking, Déballage 



• Elemente nebeneinander aufstellen 

• Place the elements alongside each other 

• Placer les éléments les uns à côté des 

autres 

Stück / Piece / Pièce Nr.  /  No  /  N° Größe / Size / Taille 

18337 00 

29771 00 M8 x 25 

21288 00 8,4 

mitgeliefertes Material  /  Material included  /  Matériel fourni 

  

Senkschraube   

Möbeluntersetzer 

  
Zahnscheibe  

Form V 

Stück / Piece / Pièce Nr.  /  No  /  N° Größe / Size / Taille 

11812 00 

11821 00 

17565 00 M8 x 16 

mitgeliefertes Material  /  Material included  /  Matériel fourni 

  

Kufe - Loft   

Kufe - Loft 

  
Senkschraube 

schwarz 
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Montage, Assembly, Montage, 



• Sitzelement drehen und die Rücken 

aufsetzen 

• Turn seat element and fit the back 

• Tourner l’élément d’assise et placer les 

dossiers 

• Fixierung lockern und Beschlag nach 

außen drehen 

• Beide Inbusschrauben wieder festdrehen 

• Loosen fastening and turn mechanism 

outwards 

• Re-tighten both Allen screws 

• Desserrer la fixation et tourner les ferrures 

vers l’extérieur 

• Resserrer les deux vis à six pans creux 

• Bei allen Sitzelementen Kufen befestigen 

• Fasten runners to all seat elements 

• Fixer les patins sur tous les éléments 

d’assise 
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• Richtige Nummerierung von Rücken und 

Sitzelement beachten 

• Jeden Rücken mit zwei Inbusschrauben 

und zwei Fächerscheiben anschrauben 

• Pay attention to the correct numbering of 

the back and seat element 

• Screw each back into place with two Allen 

screws and two serrated washers 

• Respecter la numérotation des éléments de 

dossier et d’assise 

• Chaque dossier doit être vissé avec deux 

vis à six pans creux et deux rondelles en 

éventail 

• Modell 8116: untere Seite des Rückens 

dreht sich nach hinten. 

• Richtige Positionierung beachten 

• Außen großer und innen kleiner Abstand. 

• Model 8116: the lower side of the back tilts 

backwards 

• Pay attention to correct positioning 

• Large gap on outside and small one on the 

inside. 

• Modèle 8116 : la partie inférieure du 

dossier se tourne vers l’arrière. 

• Veiller à les positionner correctement 

• Écart plus grand à l’extérieur et écart plus 

petit à l’intérieur. 

• Modell 8106: untere Seite des Rückens 

dreht sich nach vorne 

• Richtige Positionierung beachten 

• Außen großer und innen kleiner Abstand. 

• Model 8106: the lower side of the back tilts 

forwards 

• Pay attention to correct positioning 

• Large gap on outside and small one on the 

inside. 

• Modèle 8106 : la partie inférieure du 

dossier se tourne vers l’avant. 

• Veiller à les positionner correctement 

• Écart plus grand à l’extérieur et écart plus 

petit à l’intérieur. 
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• Bei sehr weichen Böden ist zu empfehlen, 

den Möbeluntersetzer unter zu legen. 

• Place furniture coasters beneath units on 

very soft floors. 

• Pour les sols très souples, il est 

recommandé de placer des embouts de 

pied de meuble. 

 

 

• Funktionskontrolle bei allen Elementen 

ohne Belastung durchführen 

• Überlastungen auf der Beinauflage führen 

zu Beschädigungen  

• Please conduct the function control for all 

elements without load 

• Overloading on the footrest will result in 

damages 

• Tester tous les éléments sans pression 

• Une surcharge sur le repose-pieds peut 

entrainer des dommages 

• Haken und Laschen einhängen 

• Engage the hooks and lugs 

• Accrocher les crochets et les attaches 
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